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на «РУСЛАНА» виносить: 

в Австри :
на цїлий рік . . . 12 р. ав.
на лів року . . .  6 р. ав. і
на чверть року . . З р . ав. .
на місяць . . . .  1 р. ав. ;

За границею:
на цїлий рік . . 20 рублів

або 40 франків 
на пів року . 10 рублів

або 20 франків
Поодиноке число по 8 кр. ав. 1

Передплата

«Вирвеш ми очи і душу ми вирвеш: а не возьмеш мплости і віри не возьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска.< — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. Шашкевича.

Виходить у Львові 1ЦО ,111Н ■
• крім неділь і руских сьвнт ] 

о год. 6-ій пополуднії.
Редакция. адмінїстрация 

експеднцня «Руслана» під ч. 5 
ул. Л їн д о г о . — Експеднцня і 
місцева в Аґенциї Соколовокого і 
в пасажі Гавсмана. ;

і Рукописи звертаь ся ліпне ; 
» на попереднє застереженя. — ‘ 
і РеклямациІ неопечатані вільні 
І від порта. — Оголошена знп- 
I чайні приймають ся по иїнї 
І 10 кр. від стрічки, а в «Наді- 
! сланім» 20 кр. від стрічки. По- 
! дяки і приватні донесенії по 
’ 15 кр. від стрічки. ї

Слівце правди баге ї-ї Иагсгіож-ій < е і сопз.

(+) Що раз частійіле можна тепер в 
нольских дневниках подибати статї, в ко
трих поданий погляд на розвиток руского 
культурного житя, політично національний, 
суспільний, просьвітно науковий і еконо
мічний рух поміж Русинами. Такі статі на
писані звичайно з доволі невірним знанєм 
обставин і фактів а до того примазані они 
и енною неприхильною тенденциєю і часто- 
густо мовби пальцем показують польскій 
суспільности: от диви, Русини двигають ся 
поступають на кождім полі хоч помалу, 
але систематично вперед, бережись отже, 
иольский народе, щоб тебе борони Боже 
не доросли, або і не переросли і бери . на 
розум, щоби, де можна, спиняти сей роз
виток і поступ. Автори таких статий забу
вають, що при иньших нагодах голошені 
ними засади: м-оіпобб, гом’пойб і Ьгаіегзіхуо! 
стають в яскравій суперечності! з тими ста
тями, писаними для остороги польскої су
спільности.

От таку статю помістила вчера Оагеіа 
Хагогїома п. з. Кизкіе зіоууагхувгепіа і іп- 
вїуіиеуе. В загалі зображене є фактично 
доволі вірне, хоч подають ся і різкі по
хибки (н. ир. що Групіевский є професо
ром літератури і т. и ). Однак як на самім 
вступі так і всюди проглядає виразна тен- 
денция, що автор уважає руску часть Га
личини яко край гаЬгапу, в котрім мають 
липіе Поляки право розвивати ся, засно-
вуватн свої народні товариства та інститу-' також рівних прав, які єму прпелугують 
циї, а наколи се роблять Русини, наколи'на основі божих і людских законів. Се-ж

і Русини тут в своїй хаті заходять ся жити 
своїм житєм, засновують рускі товариства 
та інститути, змагають до збільшена числа 
руских шкіл і т. д., о то се вже вважає 
ся з польского становища пагивгепіегп па- 
82Є£0 зіапи ро8Іабапіа, тоді вже алярмує 
ся польску суспільність — бережи ся нена
висного Русина! Очинидно, що при такім 
розуміню взаїмних відносин між Поляками 
а Русинами видає ся польскій пресі і су
спільности кождий крок наперед в куль
турнім розвитку руского народу яко
юсь аґресивностию супроти Поляків і не 
динно, що автор згаданої статі в Сагеї-Ї 
Хагосіок-ій уважає всі з а г а л о м  р у ск і 
товариства ворожими польскому народовн. 
а цїлию тих руских товариств — виперте 
польского елементу. Так н. пр. чоловік, що 
глядить здоровими очима на сьвіт божий, 
вважав би се зовсім природною появою, 
що н. пр. по р у с к и х  громадах заснову
ють ся р у с к і читальні. Тимчасом крізь 
окуляри Пагеі-и Хаго6оиг-ої сі рускі чи
тальні є гііоЬусга па КбІкасЬ гоіпісхуеіі!

Руский нарід спокон віку не визначав 
ся ніколи заборчим духом, хоч нераз завзя
то боронив свого, їгародна приповідка 
»посунь ся Ляше, най Русин снде« дуже 
вірно характеризує сю вдачу Русина. Ру
син не настає на те, щоби польскому на
родові! відбирати приналежні єму права, 
він не хоче струтнти Поляка з лави, на 
котрій він сидить, але-ж не хоче сам стоя
ти коло порога, або за порогом, а бажає

повинні раз зрозуміти Поляки навіть в своїм 
власнім інтересі, в інтересі мирних взаємин 
в краю, в інтересі мирної праці для добра 
обидвох тут поселених народів. Не хочемо 
перечити, що єсть певний антаґонїзм між 
Русином а Москалем, Русином а Волохом 
і т- д. На се складали сн історичні обста
вини і Поляки повинні би учити ся істориї 
свого народу не лише з О^піепі і т іесгет  
Сєнкевича або таких підручників як \Уіе- 
егогу роб Ііра і т. п., але заглянути до по
важних істориків своїх, котрі богато вже 
різкої правди висказалн про взаємини з Ру- 

! синами. Не місце тут вдавати ся в широкі 
розгляди сумної минувшини, але Гі су
часність подає нам доволі причин, з яких 
виробляє ся і розвиває сей антаґонїзм. 
Польский елемент має очивидно тут всюди 
перевагу і в уряді і в школі, і в житю пу- 
бличнім, сего ніхто не заперечить, займає, 
як навіть самі Поляки висловлюють ся — 
домінуюче становище. Колн-ж топ доміну

ючий елемент при всякій нагоді не лише 
!дає почути Русинови свою висшість, але 
(дуже часто ще п згірдно відозве ся до 
'Русина — чиж можна дивувати сн, що 
!в серці Русина витворює сн жаль, огірченє, 
(що відтак степенює ся до антаґонїзму і 
ненависті!. Щоб далеко не сягати, нагадає
мо, як польска гіраса, навіть такий по
важний орґан, як Сга8, з глумом і насьміш- 
ками віднесли ся до академічного віча 
з домаганєм заснована руского університету. 
Чи-ж се не викликує огірченє і антаґонїзму 

І— а хто ж до того дає причину, як не 
польска преса своїм поступованєм. Отже

П О Е М  И
М и х а й л а  М а к а р о в с к о г о .

В році 1848 видав Амврозий Метлиньский в харківскім 
«Южно-русск-ім Зборнпк-у*' дві замітні поеми свого учителя, 
Михайла Макаровского, п. з. « Н а т а л я , або дві долі разом» і «Та
р а с  ь к  о». Пів віку пройшло з того часу, а Михайло Макаровский, > 
місто щоби бути почисленим в ряд наших визначних письменни
ків з доби відродженя україньско-рускої літератури, — став на 
Україні поетом забутим, а в Галичині майже незнаним. На при- і 
чини сего сумного факту в нашім духовім житю вказав вже 
Б. Вільхівский (Зоря 1887 ч. 5.) в статні «Забутий нисатель». 
Одною з них єсть наша байдужність до справ рідного письмень- 
ства. «Що ми з давна, пише Вільхівский, звикли недбало обер
тати ся навіть з тим добром, котре ми вже маємо, се усякому 
відомо. Але може не усякому відомо, що ми маємо письменника, її! 
котрого ми вже забули, а забули не тим, що сей письменник не Д 
варт того, щоб ми про него знали, а просто тим, що ми не вмі- \ 
ємо дорожити своїм добром...» Другої причини велить нам Віль
хівский шукати в тім факті, що «Южньш русскій Зборникч.» став 
нині на Україні (а ми додамо: і в Галичині) бібліографічною рід- 
костию. В статні своїй відкликував ся Вільхівский до Українців, 
щоби забрали ся до виданя творів Макаровского, та минуло два- 
найцять літ в тої хвилі а гарна гадка Вільхівского рівнож забута, 
а може мало й ким помічена.

Тим то рішились ми взяти ся до сего діла, а єсьмо певні, 
що наша публика прийме поеми Макаровского з такою сердечно- 
стию, з якою віднесла ся до виданих нами перед двома літами 
«Думок і пісень» Амврозия Метлиньского.

Крім поем: «Наталя» і «Гарасько» писав ще Мих. Макаров
ский поменьші поезиї, що вийшли в Полтаві 1864 року в збір
нику п. з. «Мова з України», та на жаль, сего рідкого виданя ми 
дістати не могли, а на нашу просьбу до учених в Петербурзі 
о переписане сих творів Макаровского з примірника, що находить «(«

ся в царскій бібліотеці, ми не одержали ніякої відповіді!. Всеж 
таки маємо надію, що й сі дрібні стихотворп успіємо з часом 
видати в окремій брошурі.

Короткі вісти з житя Михайла Макаровского передав нам 
в «Южн-ім русск-ім Зборник-у« Амврозий Метлиньский, а за ним 
повторили їх: Ні Петров в своїх «Очеркахт. исторіи украинскон 
литературьі XIX столФтія» (Київ 1884. стр. 116—18); др. Омелян 
Огоновский в своїй «Исторіи лнтературьі рускои» (Львів 1888., 
ч. II. (1) стр. 260—8.) і Б. Вільхівский в наведеній нами статні. 
ПІо вісти ті кидають в дечім цікаве сьвітло на поетичну твор
чість поета, тому передаємо їх на сім місци.

Михайло Михайлович Макаровский уродив ся в р. 1783. Отець 
єго був сьвящеником-намістником на фльотї, а опісля душпасти- 
рем в оселі Галицкім (Хорольского, або Кременчугского уїзду) 
і в місточку Кропивній (Золотоношского уїзду). Макаровский 
скінчив курс науки в ІІолтавскій семинариї, на удержаню свого 
старшого брата; до року 1818 був домовим учителем у дідичів 
(Корсуна, Кодинця, Кулябки) а опісля переніс ея на службу до 
Гадяцкої уїздної ніколи, з початку на місце учителя Закона Бо
жого, історії, Географії, мови латиньскої і росиискої, а опісля на 
місце «штатного смотрителя». Будучи в службі, добув він спра- 
ведливостию, умом і даром слова любов і поважане у своїх уче- 
ників і мешканців Гадяча, а невсипучою працею завів в школі 
взірцевий лад. Він знав і говорив мовою латиньскою, француз
кою і нїмецкою, мав дар виголошувана і написав чимало творів; 
однак мова літературна росийска, через обставини житя, зіста
вила в него завеїгди трохи книжно-пристарілою. Не в порівнаню 
чистїйшим і сильнїйшим проявив ся єго незвичайний епічний 
талан в творах народних, тому, що він знав глубоко мову і бутє 
народа і колиб він почав займати ся тим раньше, то міг би був 
стати творцем знаменитої народної епопеї. «Наталю» написав він 
в р. 1844, а «Гараська» трохи пізнїйше. Він умер в чині «колєж- 
ского асеесора и кавалера» дня 7. вересня 1846 року, в віці 
63 літ.

Коли забираємо ся до критичного виданя поем Макаров
ского, то уважаємо за річ відповідну, додати від себе кілька слів
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коли нині бачите тут і там з руского боку 
певне недовіріе, огірченє, антаґонїзм або 
декуди й ненависть, то ударте ся в груди, 
бо самі доливаєте оливи до жару.

Автор згаданої статі характеризує та
кож москвофільскі товариства та інститути 
Н ародний Дім, С т а в р о п іг ію , Мати
цю, О бщ ество  К а ч к о в с к о г о , Р у ск у ю  
Р аду  і потішає ся тим, що москвофіли 
тепер споважніли і не роблять вже прозе
літів, а із спокоєм ждуть того, що прийде. 
Інформациї автора зовсім хибні, а колиб 
він був читав лише те, що в народовских 
часописах звіщало ся про москвофільскі 
змаганя між молодїжю академічної ґімна- 
зиї, про змаганя загарбати інститут дівчат 
в Перемишлі і Станіславові, про тутешні 
бурси в Народнім Домі і Ставропігії, про 
змаганє общества Качковского, тоді зрозу
мів би, який то небезпечний боляк виріс 
на рускім організмі. Певно, що й деякі на
родовці, як Романчук еі сопз. приложили 
свою руку до розросту сего боляка, але 
виплекав єго свого часу Граф Альфред ГІо- 
тоцкий, щоб супротив Росії, де мав добре 

оказати ся льояльним, а віденьскому нра- 
в’ительству милив очи, що піддержує кон
сервативний елемент руский, тих с п о в а ж н і
лих, як каже Хагоііомі'ка. Єгож слідом 
ішов дальше Залєский. А польска суспіль
ність, приглядаючись сій роботі краєвого 
правительства, раділа, що між Русинами є 
партії, котрі себе взаїмно поборюють і 
улекшують польскому елєментови доміную
че становище. Ся короткозора політика 
може стати ся вельми шкідною і для краю 
і для держави і ми па се нераз звертали
бачність!

З політичного поля.
Що до внутрішноі ситуації то в тих днях 

нічого не змінило ся.
В цілій Австрії бурить ся, формально ки

пить. Зі всіх сторін надходять грімкі протести 
против угоди з Угорщиною, що єї ґр. Тун кра- 
сненько, не оглядаючи ся на нікого заключив 
на основі §. 14. Сей рух так сказати 0 нротес- 
тацийний розбурхав ся передовсім в самім Від- 
ни. Вправдї полїция уживає всіляких средств 
щоби голос протесту, що видобуває з тисячи

грудин віденьского насбленя, против неконсти- 
туцийного ноступованя правительства Туна не 
був занадто грімким, але се не богато помагає. 
Підвисшенє податку від цукру, пива і нафти се 
іскра, що з електризувала всю людність Австрії 
(з винятком як розуміє ся все в таких справах 
сплячої сном блаженних Галичини, що в сім 
руху всеавстрийскім не бере найменьшої 
майже участи), щоби станути в обороні консти- 
туцийних прав. Що головні міста з винятком 
молодоческої Праги і розуміє ся нашої «Гали- 
леї< через свої ради мійскі піднесли грімкий 
протест против розпоряджень правительства ґр. 
Туна за се належить ся їм честь і се позістане 
на всегда яко окраса їх історії. Гідною уваги 
буде також аґітацпя чееких радикалів против 
молодоческих сторонництв. Сеї самої методи, 
якою Молодочехи змели Старочехів з політич
ного поля уживають тепер Старочехи, щоби зни
щити вилив молодоческий.

Молодочехи знова то найліпші політики але 
для себе — о них можна бути спокійним. Коли по
бачать, що при найблизших виборах народ бувби 
противним їх політиці то тоді — можна се сказати 
напевно відречуть ся і Туна і Кайцля і всіх ро
зпоряджень на основі §. 14, щоби лише утрима
ли ся при кермі політики в Чехах. Єсли отже 
Тун і Кайцль числять богато на віддану собі і 
вірну череду Молодоческих послів то можуть 
дуже легко завести ся.

Що до частих знова поїздок австрийских 
і угорских міністрів до Ішлю до цісаря і довгі 
з ним авдиєнциї — то про се нічого докладно
го сказати не можна. О сїм ходять ріжні вісти. 
Найправдоиодібнїйше розходить ся тут о се, що 
робити тоді, коли нїмецка обструкция унемо
жливить вибір спільних делєґаций. О се також 
головно здає ся ходить угорскому мінїстер-пре- 
зидентови Шелюму.

В Бельґії реформа виборча, котру на неко- 
ристь робітничого населеня хотіло запровадити 
правительство мала такий скуток, що цілий ка
бінет подав ся до димісиї.

Вчера як раз представив ся ново-склєєний 
кабінет. Члени нового міністерства належать пе
реважно до осіб полїтично-малознаних. Лише 
президент мінїстер є Особою більше визначною. 
Має тепер об літ — з фаху иравник, що по скін- 
ченю студий обіймив керовництво одної фабри
ки в Ґандаві. При тім всім знаменитий бесід
ник. Решта членів з винятком ще хиба міністра

війни, котрого уважають за здібного офіцира — 
люди меньше знані в ширших політичних кру
гах. Найтруднїйшу задачу в новім кабінеті має 
мінїстер війни ґенерал-майор СопзеЬзпі, 4’АІке- 
тайе. Має він іменно перефорсувати обовязкову 
війскову службу, котрої є великим прихильни
ком.

ВІСТИ ЕКОНОМІЧНІ і СТАТИСТИЧНІ.
В Товаристві взаїмних обезпечень «Дніс

тер»: прибуло в місяця липни с. р. 8.505 важних 
поліс на суму 3,874.955 зр. обезпеченоївартости 
з премією 36.195 зр. 02 кр.

Разом від 1. січня до кінця липня видано 
37.662 важних поліс на суму 20,649.677 зр. з 
премією 175.926 зр. 06 кр.; попередного року за 
той сам час було 30.104 важних поліс на 
суму 16,906.326 зр. обезпеченої вартости з пре
мією 144.435 зр. 67 кр.

Шкід в липни с. р. було 72 случаїв; разом 
всіх від початку року до кінця липня було 345 
шкід з котрих 331 вже виплачено, 1 находить 
ся в лїквідацнї, а виплату 13 відшкодовань (в 
сумі загальній 1.521 зр. 63 г:р.) на разі з причин 
правних здержано.

Сума всіх тих шкід разом з коштами лі
квідацій виносить ЬгиПо 92.357 зр. 93 кр. а по 
иотрученю части реасекурованої лишавсь на 
власний рахунок 46.961 зр. 10 кр.

Фонд резервовий з кінцем липня с. р. ви
носить 110.524 зр. 56 кр. і зложений є в цінних 
паперах.

На житє заключило обезпеченє в Товари
стві Краківскім через «Дністер* с. р. до кінця 
ливня 62 осіб на суму 88.100 зр. обезпеченого 
капіталу, — случає ся однак єще часто, що чле
ни нашого Товариства подають своє обезпеченє 

Іжитєве до Товариства Краківского через инь- 
посередників з поминенєм «Дністра* і наших 
аґентів а тілько кажуть поліси свої присилати 
до Дністра для заплати через «Дністер*.

Звертаємо увагу наших членів, щоби обез- 
печали ся на житє тілько через Товариство 

! «Дністер*. Потрібні інформациї до обезпечень 
і уділить «Дністер* радо кождому на жадане.

Рахунок Товариства взаїмного кредиту 
«Дністер* у Львові, стоваришеня зареєстрова- 

: ного з обмеженою порукою,
за місяць липень 1899.

• про їх ґенезу і значінє, бо на се (головно в поемі «Наталя*) не «І» 
звернено доси достаточної уваги. І

В епічній поемі «Наталя* оповідає нам поет, що в селі Те- ; 
плицях горювала жінка Харитина вісім літ по своєму мужеви, ; 
що пішов погонцем (ЕіІЬоІе, Соигіег) за Дунай і пропав без вісти. ; 
Всі люди звали єї вдовою. Харитина не заложила рук, тому в єї і 
хаті був достаток. У Харитини підросла дочка, Наталя, немовби ; 
друга, Основяненкова Маруся. Она

.................  славилась красою,
Чарувала оченьками, личком і косою;
Дівка руча, щира, жвава, невсипуща, з толком,
Гарно ткать плахти уміла, вишивала шовком;
Бога, неньку, рід любила, досьвіток цуралась;
Червоніла як калина, хоть не малювалась.

Нараз починає Наталя сумувати, сохнути і вянути. Не пома- ; 
гають знахорки, котрих зове мати. Ніхто не знає, що Наталя ; 

і побачила коло криниці, досьвіта-раненько молодого чумака. Він - 
наиив ся з єї ведра, а з того часу почало щеміти у неї серденько. ( 
Чумак (Опанасом звав ся) полюбив також Наталю, та не признав і 
ся з тим перед нею. В недовзї післав Опанас, син богатих ро- І  
дичів з села Хресцї, дядька Хмару на звіди в Теплиці, чия се І
дівчина і якою тішить ся славою, а коли Наталю всі хвалили 
Опанас засватав єї і відправив весїлє. Та тут поталанило вдруге. ? 
На весїлє являє ся також батько Наталі, Тарас. За Дунаєм попав ? 
він в турецку неволю, утік з неї до Грека, облітав землю і море, 
а зібравши копійку, вернув тепер домів, доживати спокійно віку, і 
Перед смертию віддають Тарас і Харитина своє майно Наталі \ 
і єї мужеви. ;

Коли маємо говорити про ґенезу «Наталі*, не можемо опу- ; 
скати з виду двох поем, що значно раньше появили ся в вись- ; 
меньстві нїмецкім і польскім. 6  ними „Негтаип иші ПогоіЬеа“ ; 
Ґетого і писаний під впливом послїдного твору, я4¥іе8Іа\у“ Бро- ; 
дзїньского. Коли читаємо названу поему Ґетого, то передовсім \ 
впадає нам в очі сей образ, д е  д в о є  м о л о д и х  л ю д и й : м о- ■; 
л о д е ц ь  і д ів ч и н а ,  п р и  п е р ш ій  с т р іч и ,  н е м о в б и  С И Л О Ю  ; 
я к о г о с ь  п р и з н а ч е н а ,  в и д я т ь ,  щ о н а л е ж а т ь  до  с е б е  ; 
н е в ід к л и ч н о .  Образ сей перейшов живцем до „^Уіезіаига" \ 
Бродзїньского, а єго бачимо також в «Наталі* Макаровского. 
Сему й не дивуватись! З  вісток житєписних, зібраних Метлинь- ( 
ским, знаємо, що поет володів нїмецкою мовою, тож нема су- •{•

мнїву, що поема нїмецкого клясика була єму добре відомою. Хто 
знає навіть, чи твір Ґетого не дав товчка Макаровскому до на- 
писаня ідиллї з житя україньского люду.

Замітним єсть також, що Макаровский виводить нам в своїй 
«Наталі* не лише селян хліборобів, але що головними постатями 
в єго творах є рухливі чумаки (Опанас), погонці (Тарас), купці 
(Фока і Гарасько в поемі «Гарасько»), що звідують далекі краї, 
що добувають собі красше материяльне положене, що навіть 
в будові дому увидатнюють той поступ, якого научили ся в чу
жих сторонах. Макаровский не горднть станом хлїборобским, а 
всеж таки в уста Фоки, вкладає він такі слова, звернені до 
Гараська:

«От тут то можна торгувати,
І хліб насущний добувать!
Копійка маєть ся у вас,
Мішки набиті ваші й тюки:
Чогож в селі морить ся з скуки 
І нидіть в полі всякий час?
Чим жать, косити та орать,
Або у скоту побивать ся,
Чи то не лучше тут остать ся,
І сидя дома, гроші брать?
Остав же, синку, сїльский бит;
Возьми сюда і батька й неньку;
Торгуй, орудуй поманеньку;
То станеш і багат і сит.«

Розділ XXXVIII. „Гарасько".
Сї самі гадки бачимо в Ґетого „Негтаип і НогоіЬеа". Батько 

Германа радби, щоби син єго поступав все вперід, щоби був ліп
ший від него самого, щоби удав ся в подорож та звідав бодай 
Штрасбурґ, Франкфурт і Мангайм, та все, що красного побачить 
в чужих містах, пересаджував на окрасу в своїм маленькім мі
сточку; він боїть ся і з докором говорить про сина, що він за- 
плїснїє в дома при ґаздівстві і скінчить на тім, на чім кінчить 
єго парубок. (Пісня трета). І треба аж слів сьвященика, що про
мовляє:

ЇПетаІз Іасіїе ісЬ сіеп Маии, <1ег, і т т е г  ІЬаІщ ии<1 газіїов 
ГГпщеігіеЬеп, баз Меег ииб аііе Зігаззеи <1ег Егбе 
КііЬи иші етзі§  ЬеГаЬгІ иші зісЬ без Оеміппез егігеиеі,
ХУеІсЬег зісЬ геісЬІісЬ и т  ІЬп иші иш Фе Веіпеп Ьегит ЬаиЙ;
АЬег зепег ізі аисЬ т іг  туєгіЬ, Нег гиЬі^е Віїгдег
І)ег веіп гаІегІісЬ ЕгЬе т і ї  зііііеп ЗсЬгіМеп ипщеЬеі.. . .

(Далі буде). (Пісня пята, верш 15 і дальші)
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І. С т а н  д о в ж и н и :
1. Уділи ч л е н і в .......................... 64.301 кор. 65 сот.
2. Фонд резервовий . . . .  5.003 „ 04 „
3. Спецняльна резерва . . . 446 „ 25 „
4. Вкладки:

а) стан на початку липня
1890 630.513 к. 92 с.

б) вложено
в липни 30.709 к. 59 с. 

разом 661.223 к. 51 с.
в) винято

влипни 35.394 к. 60 с.
Стан з кущем

липня 625.828 к. 9 . с. 625.828 кор. 91 сот.
5. Сальдо процентів побраних 18.287 „ 54 „
6. Кредит банковий . . . 4.000 „ —  „І

7. Непіднята днвіденда за р. 1897 493 „ 16 „
8. » 1898 1.412 „ 29 „
9. Кошти с п о р у ....................  91 „ 64 „
10. Льокациї сторін . . . .  875 „ 50 „
11. В щадн. почтовій . . .  91 „ 93 „

Сума 720.831 кор. 91 сот. 
II. С т а н  ч и н н и й :

1. Позички уділені:
а) стан на початку 

місяця 600.030 к. 79 с.
б) уділено в

липни 1899 30.990 к. — с. 
разом 631.020 к. 79 с.

в) сплачено в
липни 1899 5.615 к. 35 с.

Стан з кінцем 625.405 к. 44 с. 6 25.405 кор. 44 сот
2. Готівка в касі з 31. липня 1899 1618 81
3. Цінні папери фонду

резервового .................... 4.379 68 л
4. Цінні папери пньші . 70.602 50
5. В Товариствах і банках 12.995 54
6. Льокация в Товар, взаїмн.

обезп. «Дністер* огнев. 2.804 л — л
7. Сальдо коштів адмінїстрациї 3.025 л 94 л

Сума 720.831 кор. 91 сот.
Членів прибуло в липни 48, убуло 2, оста

вило з кінцем липня 1899 р. 1671 членів з 1713 
декларованими уділами в сумі 85.650 кор.

Стопа ироцентова від вкладок 4%, — 
від ножичок уділюваних з провізиєю на кошти 
адмінїстрациї 6і/, %.

Дираецня.

Н о в и н к и.
— В справі археольоґічного з 'їзду в Кієві. Пре

зидії я наукових секций Наукового Товариства 
імени Шевченка оповігцує. «Справа допущена 
украіньско-рускої мови на археольоґічнім з'їзді 
в Кієві ще не п о р іш е н а  о с т а т о ч н о  — і 
не виключена можність допущена україпьско- 
руских рефератів в дискусиї бодай на окремих 
засіданях секцнї зїзду. Оттим то президия сек- 
циї фільольоґічноі і історично-фільософічноїзвер
тають ся до тих членів Товариства, що приго- 
товують ся з рефератами на з’їзд, щоби були 
ласкаві як найскоріпе подати в канцелярию То
вариства докладні титули і коротенький (10—20 
стрічок) зміст своїх рефератів для закомунїко- 
ваня їх Комітетові! археольоґічного з’їзду в Кіє
ві. Просимо також подати докладно свої адреси, 
щоби в разі прихильного полагоджена справи 
можна телеграфічно завідомити про се рефе
рентів. Коли україньско-руска мова буде допу
щена на з'їзді, в такім разі відбудеть ся ґре- 
міяльна ^подорож галицко - руских участників 
з їзду найдальше около 20. н. ст. серпня*.

— Русний народний театр відограє ще в Горо
денцї сьлі дуючі твори: ві второк 15/8 «Бідне 
дівча*, оперета в̂  5 актах Крена, музика Куна 
в перекладі Г. Іембицкого; — в четвер 17/8 
«За хлібом*, образ із суспільного житя в 5 ак
тах Богдана Лепкого; — в нятницю 18/8 пред
ставлене для селян розпічке «ГІрольоґ* о. В. Ма
тюка, наступить «Тато на заручинах* комедия 
в 1 акті Григ. Цеглиньского, відтак «Заручини 
по смерти* комедия в 2 актах з росийского, а 
закінчить «Завіщанє* мішаний хор з басовим 
сольом Вербицкого; — в суботу 19/8 «Попихай- 
ло« комедия в 5 актах І. Щуткевича, а на по
слїдне представлене в Городенцї в неділю 20/8 
«Запорожець за Дунаєм* опера в 3 актах Арте- 
мовского, і яко закінчене «Вечерницї* музичне 
діло Нїщиньского.

Відтак т е а т р  п е р е ї д е  д о С ь н я т и н а  
де дасть тілько 6 представлень з слідуючим ре
пертуаром: ві второк 22/8 «Ямарі* (ОЬегьІефег) 
опера в 3 актах Целлєра; — в четвер 24/8 «Чу
маки*, комедия в 5 актах Карпенка-Карого; — 
в суботу 26/8 «Малка Піварценкопф* комедия зі 
сьпівами і таньцями Ґабріелї Снєжко-Заполь- 
скої в перекладі Т. Іембицкого; в неділю 27/8

«Наші переселенці* народний образ з руху емі- 
ґрацийного в перекладі Іс. Мидловского, музика 
В. Матюка; — в понеділок 28/8 «За хлібом* об
раз із суспільного житя Богда на Лепкого; — ві 
второк 29 8 послїдне представлене в Сьнятинї 
«Бідне дівча* оперета в 5 актах Крена, музи
ки Куна.

Потім театр переїде до  Ч е р н о в е ц ь д е  
вже 1-го вересня дасть перше представлене. Ре
пертуар на Чернівці буде оголошений окремо.

— Мордерство в Ярославі, о котрім ми вчера 
донесли зачинає поволи висьвітлювати ся. Вже 
увязнено трех вояків 40 п. іменно Иосифа Ца- 
люха, Тону Бонїфацого і Иосифа Панека. З а 
мордований сторож називає ся Корнило Данє- 
ляк. Попередної єще неділі станув був він в о- 
боронї кількох канонєрів, на котрих були напа
ли вояки з 40 п. Позаяк канонєри були силь
нішій то жовніри з 40 п. мусїли уступити але 
постановили за тоє пімстити ся на Данєляку.

І Побачивши отже єго сеї неділі в однім шинку 
в ринку, витягли на улицю і так страшно пока
лічили, що він за годину умер. Діяло ся се о 
10 год. вечером, коли рух на вулицях, єще до
сить великий. На тілі нещасливого сторожа 
знайдено 8 глубких ран, іц > їх задали жовніри 
багнетами в шию і в сторону серця.

— Нова деФравдация. В Галичині дефравда- 
ция їде на дефравдациї і дефравдациєю пога
няє. В пропінацийній касі в Дрогобича викрито 
дефіцит 3000 зр. Касєр нропінациї бувший рад
ний Иосиф Маль подозрізний о крадіж виїхав 
не знати куди. Прокуратория державна виточи
ла против нього карне доходженє.

— Таємнича дама. З  Пешту доносять, що та
мошня поліцая і війскові власті! мають богато 
клопоту з появою якоїсь завельонованої дами. 
В касарни арх. Альбрехта з'явила ся в тих днях 
в ночи якась дама і зажадала від варти на бра
мі, щоби єї запровадила до одного офіцира, ко
трого імя назвала. Один з вояків показав єї 
павільон, де мешкали офіцири. Незнайома пі
шла там і за годину вернула. Рано вісьмох 
офіцирів збудило ся з великим болем голови. 
Розглянувши ся но помешканні на диво поба
чили, що хтось закрав їм годинники, перстенї і 
гроші. Слідство виказало, що незнакома дама 
зайшла до помешканя офіцирів і при помочи 
якогось средства успила їх і річи забрала. До
тепер ще незнакомої дами не викрито.

— Недавня повінь в західній Галичині навісти
ла денять повітів, напаскостивши більше або 
меньше в збіжах і сіножатях. Сім більших рік 
з притоками виллявши замулили много надбе
режних лугів і знищили пашу для худоби. На 
нриказ намістництва розділили дотичні старо
ства з фондів державних 51.000 зр. між наві
щене иовенїю населене. За сесї гроші має ся о- 
чистити замулені луги і сїножати а також за
купити збіжа на осінні засіви. Міністерство скар
бу дозволило на розділене між селян 100 ваго
нів (10.000 сотнарів) солй камінної для худоби. 
Соли сеї доставлять салїни з Бохнї, а наміст- 
ництво оплатить транспорт. Дальша рятункова 
акция має ще зарядитись.

— Дрібні вісти. Данєль Лїхтбау, гандляр ко- 
ний в Капалинах повіту бохеньского, иожичив- 
ши від одної жидівки 1100 зр. утік до Амери
ки. Розіслано за ним гончі листи. — В Беса
рабії з причини голоду вибухли мужицкі роз
рухи. —■ 3 Яремча доносять що з причини до
щів вода в Пруті піднесла ся на два метри. — 
Член виділу краєвого др. Иосиф Верещиньский 
виїхав до Кракова, щоби від війскових властий 
відобрати королївский замок на Вавели. — Був
ший президент міністрів ґр К. Баденї перебуває 
у Львові. — Вчера невислїджені злодії' украли 
з стайні при ил. Ткацкій коня з візком. — В 
Станіславові з криміналу утік злодій з роботи 
Михайло Почорак. Мав він сидіти за Крадіж че
рез 4 роки.

Т ел єґр ам и .
Цилєя, 10. серпня. Відбуло ся тут сьвято 

відслонена памятника словікьского фільольоґа 
Обляка. На се сьвято приїхало перед кількома 
днями 200 ческих студентів. Бесід не було нія
ких, бо власти заборонили. Підчас сьвята уря
дили нїмецкі шовіністичні национали крикливу 
д е м о н с т р а ц и ю  п е р е д  Н а р о д  н и м  Д о м о м  
однак утїкли сейчас, коли Словінці зняли хору
гов. На улицн прийшло^до бійки в котрій один 
Німець зістав ранений а двох Словінців арешто
вано. Сто ческих студентів прийшло до міста 
з сьпівом, на що Німці грозили їм буками. По
ліцая зарядила средства осторожности.

Цилєя, 10. серпня. Двіста ческих студентів 
приїздить ту нині з прогульки до Любляни. Ме
жи Німцями велике обурене. Сконсиґновано вій- 
ско. Полїция заказала похід з двірця до На
родного Дому. Годину приїзду студентів тримає 
полїция в таемници.

Цилєя, 10. серпня. Німці вчера цілими ку
пами збирали ся на місті. Велике обурене на

Чехів. Пятьох Німців арештовано. Велика товпа 
зібрала ся перед ратушом і жадала увільненя 
нїмецкого академика Лєнца. Увільнено єго. Коли 
Лєнц з ’явив ся на улици, приятелі піднесли єго 
на раменах. Прийшло до бійки. Чехи не могли 
вийти з Народного Дому, длятого принесено їм 
100 ліжок, щоби переночували. Нині Чехишїдїз- 
дять. На дворець буде їм товаришити відділ 
війска.

Білгород, 10. серпня. Процес против участни
ків замаху на Міляна відложено до 20. с. м. 
Королївский двір виїжджає до Нішу.

/Іьондон, 10. серпня. Парламент зістав зам
кнений троновою мовою.

Берлін, 10. серпня. Доносять, що з’їзд ґр. 
Ґолуховского з нїмецким канцлером кн. Гоген- 
льоге наступить в найкоротшім часі.

Малий Фейлетон.
З т е к и  с а м о у б и й ц я .

Пспхольоіїчнііи  образок .
(Далі.)

25. цьвітня.
Чим близше хвиля, в котрій маю ступити 

до аду, там де Дідону му зустрічати, тим біль
ше жалко мені з моїми муками розтаватись; я 
зріс ся з ними, я привик до них, як до старо
го плаща привикає ся, хоч в нїм і холодно. Але 
вертати ся годі. Мусить стати ся, що має ста
тись. А так мені сумно, так хоче ся жити!...

Де ви красні дні весняні,
Де ви милі, де?
Що зі мною завтра станесь?
Що мене там жде?

Завтра сонце сіять буде 
Як і все сия
А мене весь сьвіт забуде...
Деж ся діну я?

Лета бурхне, зглушить стони,
Що за мною йдуть.
Чую вже веселі тони,
Вже баси гудуть.

На моїм ще сьвіжім гробі 
•Сьвіт чутя цінить 
Не уміє; він по тобі 
Стане злобно кпить.

Зоре! чом так гаснеш скоро ?
Хто-ж то прояснить,
Вічности не знане море 
Де мій дух летить!

* * *
Цьвітом ти мене дарила...
Чом він цвив!
Ти сама єго садила 
11 виполола в пень!

Чом вінок ти розірвала,
Що я сплів був сам?
Ти з собою всьо забрала —
Лишила лиш бурян...

Чом марою ти розплилась 
Від моїх жалів?
Піснь мою ти заглушила 
Наче арфи спів!...

Скитаю ся ярами; блукаю, нудьгую. Холод 
віє з ризвиваючих ся пучків дерев і цьвітів — 
запашно. Бачить ся, відносить ся в воздусї 
ніжний аромат, дише з кождої билинки, з кож- 
дого куща.

Мило, розкішно, свобідно!
Мов пяний кладу ся на сьвіжу мураву; вди- 

вляю ся в лязурне, чисте погідне небо. Вязан- 
ка птичих голосів лунає нриманливо, мов ігра 
дзвінків. Замикаю очи. Думки гуляють, силїта- 
ютх ся в фантастичні образи, творять калєйдо- 
скопні комбінациї, нечувані, неможливі. А ліс 
шумить і шумить. Від найнизших тонів можна 
розріжнити кождий звук, кожде дрожанє пооди
нокої галузки, поодинокого листка, шпильки 
ялиці. Чудова музика! В гадках нелад, хаос, — 
в очах тьма, що щораз ясніє, червоніє. І я ба
чу маленькі атоми етеру, — всі червоні; міша
ють ся, плигають, збивають ся, кудовчать, тво
рять нові єства, і знова розпадають ся, і так далі 
і далі, без міри, без краю.

Се еволюция бутя в природі, се житя при
роди. А всьо з крови має свій початок, всьо зі 
смерти родить ся, всьо є плодом жертви дру
гого єства, всьо потребує смерти другого, щоб 
само жило. Навіть билина потребує до свого 
житя соків иньшої яилини, яка рік тому назад 
ще цвила. Чому-ж я не маю згинути? Чому я 
не маю зробити місце другому? Чому маю за- 
горджувати дорогу до свобідного житя друтій 
людині? Яж для неї тамою... А може хто инь-
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ший бажає єї дістати? Дві людини маю робити 
нещасливими? Ніколи...

Вечер.
Темно. Бистрою струєю вливає ся холод

ний воздух крізь вітворене вікно до хати. Від
вічний концерт жаб лунає якось монотонно, 
утомляючо. Мені хоче ся чогось незвичайного, 
живого, буйного, змінного. Повагом виринає на 
горизонт велике, повне плесо місяця. Якесь ру- 
мяне, зловіще, страшне єго лице.

3...! глянь, се образ моєї душі! Се кров 
мого серця, що розпливає ся що до вечо
ра по цілій безкраїй природі... Се кров моя кли
че о месть до Господа, — горе тобі нещасна!

Ніч.
О Бсже! як сумно, як тужно!
0, дай мені єї ще хоч раз побачити, а я 

переконаний, що всьо змінить ся. Своїм зором 
випалю в єї груди отвір і розгрію сам холод
не серце.

Вона мусить зворушити ся!
Я впаду перед нею, як перед сьвятою. Я 

ноги^ цілувати му і сльозами і волосєм вмивати... 
Вона мусить мене вислухати!

Кохана!
Диви ся: не плачу, вже висохли очи; 
їх виплакав, 3... крізь довгії ночи.

Лиш серце ще краєсь, пече, —
А хвиля по хвилі ліниво тече.

Вже бачу готові мертвецкії мари...
Якіж принесу я Богу в жертву дари?

Лишились зітхання, туга;
Приніс би і сльози, так тих вже нема

(Копець буде).

І0 Ї8 Д

посп. | особ.
приходить 
О ГОДИНІ

6-Ю
6- 50
7- Ю 
7-40 
7-55
7- 44 
805
8- 15

1-30 9-00
11-15

1-50 1Т55
1-ОЇ
1-40

2-20 515
2-35 5-40

5-55

Н і ч
8-45 6- Ю 

6-20

7- 58
8- 15

8- 14
9- 21 
9-55

12-30 10-10
10-08
10-25
ю-зо
1210
305
330

2-16 6-00

Розклад поїздів зелїзничих обовязуючий від 1-го мая 1899.
(Приїзд і від'їзд поданий після часу середно-европейского).

до Львова
І

з Чернівців (Іцкан, Галацу), Станиславова 
з Брухович, від 7. мая до 10. вер. включно 
з Зимної-води » > »
з Янова
8 Лавочного (Пешту) Калуша. Стрия 
8 Тернополя, Бродів на дв. Підзамче

» » на дв. головний
8 Сокаля, Рави рускої 
з Кракова, Відня, Варшави, Пешту ч. Пер. 
з Ярослава і Любачова 
8 Іцкан, Черніцїв і Станиславова 
8 Янова
8І Сколього, Стрия, а з Лавочного тілько 

від 7. вер. до 15. пад. включно
8 Підеолоческ (Київа) Бродів на дв. Підз.

» » » надв.голов.
з Сокаля, Белвця і Любачова

з Кракова (Відня) Самбора, Хирова 
в Іцкан, Сучави 
8 Янова від 1. до 31. мая і від 16. до ЗО.

вересня щоденно, а від 1. червня до
15. вересня тілько в неділі і сьвята 

з Брухович від 7. мая до ЗО. червня і від 16
серпня до 10. вересня вкл. щоденно 

8 Брухович від 1. липня до 15. вересня щод 
з Я нога тілько від 1. черв, до 15. вер. вкл, 
8 Кракова (Відня, Берлина), Сянока, Пешту 
з Чернівців, Іцкан (Букарешту), Сучави 
з Підволочися (Київа), Бродів на дв. Підз.

» » » на дв. голов
з Лавочного (Пешту) Хирова 
зі Сколього, Калуша 
8 Підволочиск на дворець Підзамче

> на дворець головний
8 Кракова (Відня), Самбора, Сянока

Поїзд
ІІОСП. особ.

відходить
о годині'

6-20
1'55 615
2'08 6-30
2'45 6-30
8 30 8- 45 

910
9- 25 
9-35 
9-53

1010
12-50

215

9-45
2-55

305
315
3-20
3-26

Н і ч

12-50

2-36

І

6-21
640
650
700
7-Ю
7- 20
7'42
747
8- 35
910

10-40
10- 50
11- 10

111-32 
і 410 
І 5.50

зі Львова

до Підволочиск (Київа) Бродів дв. головний
> » » дв. Підзамче

до Іцкан (Галацу, ЯСС, Букарешту) Сучави 
до Кракова (Відня, Варшави), Стружа
до Ско.чьою,до Лавочного (1. лип. до Г2.вер.) 
до Янова
до Підволочиск, Бродів, Гусятина дв. Підз.

„ > » дв. гол.
до Белзця, Рави рускої, Сокаля і Любачова 
до Янова від 1. липня до 15. вересня вкл.

тілько в неділі і сьвята 
до Брухович тілько від 1. липня до 10. ве

ресня включно в неділі і сьвята 
до Іцкан і Ясс, Букарешту) 
до Кракова (Відня) Хабівки ч. Ряшів 
до Стрия, Сколього від 1. мая до 30. вер. 
до Янова від 1. мая до 30. вересня вкл. 
до Зимної води тілько від 7. мая до 10. вер. 
до Брухович » »
до Ярослава

до Іцкан, Радовець, Кімполюнґа, Сучави 
до Кракова (Відня) від 1. черв, до і о, пер. 
до Янова від 1. чер. до 15. вер. т. в дні б. 
до Лавочного (Мункача, Пешту) Калуша 
до Сокаля і Рави рускої
до Тернополя дворець головний

> дворець Підзамче
до Янова від 1. жовтня до ЗО. мая 1900 

,  ,  » 1. до 31. мая і 16. до30. ж.щод.
> > » 1. чер. до 30. жов. в нед. і сьв.

до Іцкан (Ясс, Галацу), Сучави 
до Кракова (Відня, Варшави), Сянока 
до Підволочиск, Бродів дв. головний

, » дв. Підзамче
до Кракова (Відня, Берлина) 
до Брухович від 7. мая до 10. вересня

■аь иь і ь  ■ — тав
1 Галицкий

КРЕДИТОВИЙ БАНК».

ЗАМІТКА: Пора нічна числить ся від 6 години вечером до 5 години 59 мінут ра -
Час середно-европейский рівнить ся від часу львівского о 36 мінут, а іменно 1- год. часу Р > Кпагїикнх 
ского =  12 год. 36 мін. часу львівского. — Бюро інформацийне ц. к. зелїзниць держ. ( ’ У-' "

ч. 5) уділяє пояснень в справах зелїзничих, продає білети всякого рода і ровклади д

а

'— 6) Л Е В  Л О П А Т И Н Ь С К И И .

принимае вкладки на

книжочки
і о п р о ц е н т о в у є  ї х  п о

8»- 4Г. на рік. -»В |

4

Сі ециялїст обуви нєлромакаючої власного винайденя!

ІВ А Н  Я РИ М О В И Ч
СКЛАД і РУКОДЛЬНЯ 

обуви мужескої, дамскої і для дїтий
у Львові, площа Бернардиньска число 10.

має честь повідомити отсим Ви. Публику, що ви" 
рабляє ОЕУВЄ НЕПРОМАКАЮЧЕ Власного винайде
ня, в всякого рода шкір, як: Обувє мужеске і 
дамске, також чоботи з холявами тревалі, над

мірно легкі і по цінах дуже приступних. — Також принимае до відновленя 
і направи Кальоші і Плащі кавчукові, всякі ґумові лриряди як також зельо- 
ваня обувя кавчуком.— Всякі замісцеві замовленя виконує в можливо як 
найкоротшім часі. — Дякуючи за дотеперішні ласкаві взгляди, і поручаю
чись на дальше, остаю а глубоким поважанєм

139 Іван Яримович.
Спеціаліст до направи кальошів і плащів кавчукових.

: й

УІОВИЧ. «

^5—  «

ДО БРАЗИЛІЇ
Драма з галицкого еміґрацийного 

руху в 4. актах.
Ціна книжки брошурованої 35 кр.

С В Е К Р У Х А
комедия в 3. актах з сїльского 

житя.
Ціна книжки брошурованої 39 кр.

ЬЕА ТА  і Г А .ІЬ Ш К А
історична траґедия в 5. актах — з другої половини XVI. віку.

Ціна кипжки брошурованої 40 кр.

Конкурс на мужа
шутка в 5. актах з міского 

побуту.
Ціна книжки брошурованої 35 кр.

о п о в ід а н е  з л ь о т е р и и н и х  пригод .
Цїна книжки 15 кр.

ЯБЛОЧНИКАР
комедия в І. акті опрацьована 

після нїмецкого.
, Цїна кипжки брошурованої 15 кр.

Сольо-терно

На почтову пересилку 5 кр

У Львові набути можна в Ставропигійскіи книгарні.

1 | Галицкий Банк кредитовий |
' «  почавш и від 1 лю того 1890 видає

*  *  «  «  <  *  « « «  $  <  «  М Ш М Н Н Н І Є Є Є

|  Н А Р О Д Н А  Т О Р ГО В Л Я  $
3 ^  приймав вамовленя і посередничить в вакупнї:

Сьвітло церковне
впрост 8 фабрики їа по 20 зр., Па по 64 зр. за 100 кіл. Іосо фабрика.

В и н о  Ж
в бочках о 135 літрах, а то Самородне почавши від 70 зр.

& за бочку І о с о  місце продукциї.
Зі складів висилає: К А В У  по о кіл. посилках почт. в ціні 

"Т по: зр. 9-20, 10-20, 10-70, 1120, а специяльність по 12-20 франко 
Ж  ВИНО в 5 кіл. барилках по зр. З —, 370, 410, 490 франко. — Ж  

Иньші товари по умірених цінах. , 78—? Ж

* * * * * * * * * * * * * * *

4  АСИҐНАТИ КАСОВІ
|0

з 30-дневним внпоеідженєм,

З'И АСИҐНАТИ КАСОВІ
з 8-дневним виповідженєм,

' а  всі иньш і находячі ся в обігу 41/2°Д Асиґнати касові 
з 90-дневним виповідженєм будуть онроцентовані почавши 
від дня І мая 1890 по 4°/0 3 30-днев. речинцем виповідженя-.

Львів, дня 31 січня 1890.

Дирекция.

Видає і відповідає за редакцию: Лев Лопатиньский З друкарні В. А. Шийковского.


